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No.

1.
Mr. Hisashi Team Leader Deputy Director, Grant Aid Division, Economic
NOGUCHI Cooperation Bureau, Ministry of Foreign Affairs

2.

Mr. Kazufumi

Technical Advisor

International Cooperation Division, General Food Policy Bureau

TAIRA Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
3.
Mr. Motoharu Project Coordinator Forth Project Management Division, Grant Aid
WAKABAYASHI Management Department,
Japan International Cooperation Agency (JICA)
4,
Mr. Tsuneo Chief Consultant / Maintenance|Taiyo Consultants Co., Ltd.
AMANO Management Planning
5.
Mr.Takashi Agricultural Water Distribution and PCI
KITAGUCHI Hydrology Planning Pacific Consultants International
6.
Mr. Yasushi Irrigation Engineering Planning Taiyo Consultants Co., Ltd.
OSATO
7.
Mr. Kazuya Road and Bridge Planning PCI
URANO Pacific Consultants International
8.
Mr. Seijyu Natural Condition Survey PCI
IKEDA Pacific Consultants International
9.
Mr. Noriyasu Construction Planning and Cost Estimation | Taiyo Consultants Co., Ltd.
SHIMIZU
10.
Mr. Hiroshi Interpreter Taiyo Consultants Co., Ltd.
IKEUCHI
1-2 12
No.
1
Mr. Morimasa Team Leader Resident Representative, Viet Nam Office
KANEMARU Japan International Cooperation Agency (JICA)
2
Mr. Kunihiro Project Coordinator Assistant Resident Representative, Viet Nam Office
NAKASONE Japan International Cooperation Agency (JICA)
3
Mr. Tsuneo Chief Consultant / Maintenance|Taiyo Consultants Co., Ltd.
AMANO Management Planning
4
Mr. Takashi Agricultural Water Distribution and PCI
KITAGUCHI Hydrology / Planning Pacific Consultants International
5
Mr. Yasushi Irrigation Engineering / Taiyo Consultants Co., Ltd.
OSATO Planning
6
Mr. Kazuya Road and Bridge / Planning PCI
URANO Pacific Consultants International
7
Ms. Akiko Interpreter Taiyo Consultants Co., Ltd.
TSUNAKAWA
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Ministry of Agriculture & Rural Development (MARD)

Dr. Le Van Minh

International Cooperation Dept.

Director General

Ms. Dao Thi Loc International Cooperation Dept. Expert,
Nguyen Thanh Tung International Cooperation Dept. Expert,
National Institute for Agricultural Planning and Projection (NIAPP)

Vu Cong Lan International Cooperation Dept. Head
Nguyen Ha Hue International Cooperation Dept. Expert,
Do Ninh International Cooperation Dept. Staff

Regional Project Office

Nguyen Viet Thanh Central Project Office Project Officer
Bach Hung Tuyen South Nghe An Agriculture- Irrigation Company Director
Bui Huu Chau Water Resources Project Management Board 407 Director

Ministry of Planning & Investment

Ho Quang Minh

Foreign Economic Relation Department

Deputy Director
General

World

Bank (Hanoi)

Christopher Gibbs

World Bank Hanoi Office

Rural Development
Specialist

Nghe An Province People Committee

Nguyen Van Be

Nghe An Province People Committee

Chaiman

Hoang Ky

Nghe An Province People Committee

Vice Chairman

Nguyen The Trung

Nghe An Province People Committee

Vice Chairman

Nguyen Van Cuong

Nghe An Province People Committee

Vice Chief of Staff

Nguyen Sy Cuong

Administration Office

Deputy Chief

Nguyen Nhu Dung

Basic Construction Division —
Department of Agriculture & Rural Development

Head

Phan Quang Hien

Department of Transporation

Deputy Director

Nguyen Quoc Su

Evaluation Division
Department of Transportation

Head

Ho Quang Canh

Department of Transportation

Staff

Doan Nam

Department of Planning and Investment

Deputy Director -

Hoang Nhat An

Foreign Economic Relation Division - Department
of Planning and Investment

Vice-Head

Ong Xuan Hung

Department of Electricity

Deputy Director

Tran Huv Luc

Rural Development and Agricultural Service

Vice Director

Nam Dan District People Committee

Nguyen Van Be

Nam Dan District People Committee

Chairman

Nguyen Manh Tuyen

Nam Dan District People Committee

Vice-chairman
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Nguyen Quoc Kien

Nam Dan District People Committee

Vice-chairman

Bui Huu Dong Nam Dan District People's Council Chairman
Nguyen Lam Son Administration Office Head
Le Khanh Hoa Industry — Construction — Transport Division Head
Dinh Xuan Que Agriculture & Rural Development Division Head
Bui Thi Cuc Agriculture & Rural Development Division Expert,
Le Van Quy Finance & Planning Division Depty Head
Bui Thi Cuc Agriculture and Rural Development Staff
Nam Nam Area
Nam Dan Commune
Tran Dinh Hoa Nam Dan Commune People's Council Chairman
Pham Van Khanh Nam Dan Commune PC Chairman
Pham Van Thuong Nam Dan Commune Coop Chairman
Nguyen Duong Tam Nam Dan Commune Farmer's Association Chairman
Khanh Son Commune
Cao Thanh Yen Khanh Son Commune People's Council Chairman
Vo Van Quy Khanh Son Commune PC Chairman
Nguyen Trong La Khanh Son Commune Farmer's Association Chairman
To Ba Thiep Khanh Son Commune Coop No.1 Chairman
Nguyen Trong Thanh Khanh Son Commune Coop No.2 Chairman
Nam Kim Commune
Vo Van Tuc Nam Kim Commune People's Committee Chairman
Dang Xuan Quang Nam Kim Commune People's Council Chairman
Nguyen Van Minh Nam Kim People's Council Chairman
Nam Loi Commune
Nguyen Xuan Lanh Nam Loi Commune Coop Chairman
Nguyen Xuan Xu Nam Loi Commune Party Council Secretary
Le Mau Thanh Nam Loi Commune PC Chairman
Bui Dat Thao Nam Loi Commune Farmer's Association Chairman
Nam Trung Commune
Tran Xuan Dinh Nam Trung Commune People's Council Chairman
Nguyen Van Phuong Nam Trung Commune People's Committee Chairman
Pham Ba Tuan Nam Trung Commune Farmer's Association Chairman
Duong Van Thuy Nam Trung Commune Coop Chairman
Nam Cuongm Commune
Vu Viet Hung Nam Cuong Commune PC Chairman
Ho Xuan Binh Nam Cuong Commune PC Chairman
Nam Phuc Commune
Duong Viet Cuu Nam Phuc Commune People's Council Chairman
Nguyen Van Que Nam Phuc Commune Coop Chairman
Tan Le Long Nam Phuc Commune Farmer's Association Chairman
Tran Khac Loi Nam Phuc Commune PC Chairman
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Ministry of Agriculture & Rural Development (MARD)

Dr. Le Van Minh

International Cooperation Dept.

Director General

Nguyen Thanh Tung International Cooperation Dept. Expert
Kunihiko NAITO Japan International Cooperation Agency (JICA) Expert
National Institute for Agricultural Planning and Projection (NIAPP)

Dr. Vu Nang Dzung International Cooperation Dept. Director

Mr. Nguyen Van Chinh

International Cooperation Dept.

Vice Director

Vu Cong Lan

International Cooperation Dept.

Head

Nguyen Ha Hue

International Cooperation Dept.

Expert

Regional Project Office

Nguyen Viet Thanh

Central Project Office

Project Officer

Bach Hung Tuyen South Nghe An Agriculture- Irrigation Company Director

Bui Huu Chau Water Resources Project Management Board 407 Director
Ministry of Planning & Investment (MPI)

Dr. Le Hong Thai Agriculture & Rural Development Department Director

Mr. Nguyen Xuan Tien

Foreign Economic Relations Dept.

Senior Officer

Nghe An Province People Committee

Nguyen The Trung

Nghe An Province People Committee

Chairman

Nguyen Van Hanh

Nghe An Province People Committee

Vice Chairman

Nguyen Sy Cuong

Charge of Foreign Affairs

Vice Chief of Staff

Nam Dan District People Committee

Nguyen Van Be

Nam Dan District People Committee

Chairman







(1)M/D 2002#8H6H
- - MINUTES OF DISCUSSIONS
ON
THE BASIC DESIGN STUDY
ON THE PROJECT FOR |
IMPROVEMENT OF RURAL LIVING CONDITION
IN NAM DAN DISTRICT IN NGHE AN PROVINCE
'SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM .

Based on the results of the Preparatory Study, the Government of Japan decided

to conduct a Basic Design ‘Study on the Project for Improvement of Rural Living -
Condition in Nam Dan District in Nghe An Province (hereinafter referred to as "the
Project" ) and entrusted the study to the Japan International Cooperation Agency
(hereinafter referred to as "JICA"). | 7 S
- JICA sent to Viet Nam the Basic Design Study Team (hereinafter referred to as
“the Team" ), which is headed by Mr. Hisashi NOGUCHI, Deputy Director, Grant Aid
‘Division, Economic Cooperation Bureau, Ministry of Foreign Affairs, and is scheduled to-
stay in the country from 22 July to 30 August, 2002, '
The Team held discussions with the officials concerned of the Government of Viet
Nam and conducted a field survey at the study area. _ : ' :
In the course of discussions and field survey, both parties confirmed the main

items described on the attached sheets. The Team will proceed to further works and

prepare the Basic Design Study Report. o
: Ha Noij, 6 August, 2002

A

Hi?Mkf - No&u\ok

Hisashi NOGUCHI Le Van Minh

Leader Director General -
Basic Design Study Team International Cooperation Department
Japan International Cooperation Agency ~~ Ministry of Agriculture and Rural

. _ ‘Development .

.- Dr. Duon  Duc Ung _
- Director General :

‘Department of Foreign Economic Relations

Ministry of Planning and Investment
(MPT) _

Nguyen The Trung
Vice Chairman .
People’s Committee of Nghe An Province




ATTACHMENT

- 1.Objective of the Project

The objective of the Project is to improve living condition of inhabitants in Nam Dan
District by consu'uctmg roads and rehablhtatmg m'lgahon systems, etc in compliance |

with national plan of Viet Nam.

2.Project site
The site of the Project is located In Nam Nam area of Nam Dan Dlsmct as shown in

Annex-l

- 3. Respon51b1e and Implementmg Agency

3~1 .The Respon51b1e Agency is Ministry of Agriculture and Rural Development (MARD).
3-2.The Implementing Agency is the Project Managing Board (PMB) which will be
established immediately after the signing of E/ N of the Project between both oides.
- PMB will consist of the representatives of the I_’eople’.s Committee of Nghe An

Province and the People’s Committee of Nam Dan District, as shown in Annex-2. -

PMB will be administrated by a Stéering Committee oonsisting of répresentatives of =~

MARD, MP], the People s Comumittee of Nghe An Province, the People’s Committee
of Nam Dan DlStI'ICt and JICA.,

4. Minutes of Discussions on the Preparatory Sfudy ,
Both sides have read and reconfirmed all the contents of the Minutes of Discussions on

the Preparatory Study signed on 31 July, 2000. The copy of the Minutes is attached herein
'as Annex-3.

5.items requested by the Government of Viet Nam

The Team explained that the Study shall focus on three components; ”Ii':'_igation_ and

Drainage Sector”, “Rural Road Sector”, and “Rural Electrification Sector” for the Project

due to the limitation of the budget, etc, and Vietnamese side accepted the aforementioned

explanation. After discussions with the Team, the 1tems described in Annex-4 were finally - G , )

A-8 | . " ‘%/ h7




| ;equeéted by Vietnamese side. JICA will aésess the appropriateness. of the request and

will recommend to the_Govenn:nént of Japan for approval.

- 6.Japan’s Grant Aid Scheme

The Team explained that Japan's Grant Aid Scheme including the necessary measures to- -

- be taken by the Government of Viet Nam and described in the Minutes of Discussions on

the Preparatory Study, herewith attached in Annex-3 and Annex-4 in 'Annex-&: A

_ Vietnamese side understood the Scheme.

7.Schedt_11e of the Study _

7-1. The consultants will proceed to further studies in Viet Nam until 30 August, 2002;

7-2. JICA w:ll prepare the draft report in Enghsh and dlspatch a mission in order to
explam its contents around December, 2002.- |

7-3. In case that the contents of the report is accepted in principle by the Governmerllt of
Viet Nam, ]ICA will complete the final report and send it to the Government -of Viet

Nam by March, 2003.

8.0Other relevant issues
' 8-1. The Team explained the current situation in Japan that Japan's Grant. Aid for
~ agriculture sector should be provided for a project in which production of rice and

other agricultural products are not for export to Iapanese market.

| _ Vletnamese side understood it and expressed that the Project would be for domestlc_ _

 supply. .

82. The Team explaine& that the plans of “Model Agriculture Promotion Center” énd of
“Water Supply Sys';tém;}‘ were omitted from the scope of the Project, and Vietnamese
side accepted it.

Vietnamese side expressed to request above-mentioned components as other

projects. The Team will con'vey their wishes to the Government of Japan.

©




8-3. The Team explained that the scope of the Project about irrigation facilities was just for

8-4.

‘rehabilitation of existed ones and the extension of irrigation area (Nam Cuong Area)

were omitted from the scope of the Project, and Vietnamese side accepted it.

Both sides confirmed that rural electrification would be focused on ”Extens1on of

_ Electrification” except for Thung-Glang in Khanh Son Commune , and be further

examined and determined i in the course of study by the Team with followmg criteria.

1) number of existing beneficiaries

- ii) viability of the plan of emigration in near future

iif) contents of the plan of emigration, and so on

. The requested items described in Annex-4 will be further examined and determined in the .

course of study by the Team with following criteria.

i) Managerial; Technical, and administrative v1ab1hty

ii) Maintenance and Running cost

i} Effectiveness against the cost estimation

iv) Budgetary allocation of Japanese side

v) Financial viability

vi} No duplication of similar support by the government of Viet Nam and other

donors

8-6. Both sides agreed that following matters were required to be executed by Vietnamese

side prior to the implementation of the Project.

i) to secure the laﬁd for irrigatioﬁ facilities, roads, bridges, :temporary office and
stoi'age yard;, |
1i) to secure electricity .supply to the Project site ( pumping stations) and telephone

line,

 iif) to construct an access road, and

iv) to remove all obstacles, if necessary

8-7. Both sides understood that it was essential to secure the land for the roads in the case

of constructing the roads and expanding their width. And Vieﬁlamese side promised

-A~11___ | - &( _._—‘
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that this matter shall be executed by Viétnamese side prior to the implementation of
the Project . | |

88 Vietnamese side will secure the necessary budget -and ~ personnel for
operation/ maintenance of the equipment and facilities of the Project. |

8-9. The Vietnamese side WiH.seéure the official appraisal and approval required for the

iﬁlplementatiqn of the Project by the Government of Viet Nam by March, 2003.

>
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Minutes of Discussions
- on |
the Preparatory Study -
_on the Project -
. - for. :
the Nam Dan District Model Rural Development -
_ in
"the Socialist Republic of Viet Na.m

In response. to a request for Grant Aid from the Government of the Socialist Republic of
Viel Nam, the Government of Japan decided to conduct a Preparatory Study on the Project for
the Nam Dan District Model Rural Development (hereinafter referred to as “the Project™) and

- entrusted the study to the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as

“JICA™).

JICA sent to Viét Nam the Preparatory Study Teamn (hereinafter reffered to as “the Team™,
which is headed by Dr. Junji TAKAHASHI, Senior Advisor, Institute for International
Cooperation, JICA and is scheduled to stay in the country from July 25 to August 12, 2000.

The Team held a series of discussions with the off"mals concerned of the Govemment of

Vlet Narn and conducted field surveys at the study area.

In the course of discussions and field surveys both parhes have confrmed the main

1tems described on the attached sheets. Subject to the decision by the Govemment of Japan, J!CA

will conduct a Basm Design Study on the PTO_}BCt
1, Julygl. 2000

£ Junji TAKAHASH] ' Le Van Minh

Leader, Director General
Preparatory Study Team " International Cooperation Depatment
JICA , -~ Ministry of Agriculture and Rural

Development -

me/

4

Nguyen Sy Cuong

Deputy Director
Foreign Relations Department :
Nghe An Province s @

1—15"7 : | | | CQ(




ATTACHMENT

I. Objective

The objective of the Project is to improve. hvmo conditions ofmhabltants in Nam Dan District by
construction oﬁrrlgation sy stems, roads etc. in compliance with the national development plan of the -

Viet Nam,
2. Project Site-
The project sites are located in Nam Nam area 6f Nam Dan District. (SeeAnnex-])
3. Responsible and Executing A gency |

Ministry of Agriculture and Rural Development (hereinafter referred to as ‘MARD N is

responsible for the administration and execution of the Project.
The executing agencies are the Project Management Board (hereinafier referred to as “PMB™)

which will be established after the confirmation of the Project under MARD and the People’s
Committee of Nam Dan District in local. : '

4. Items agreed by the Government of Viet Nam

After discussions with the Team, the fo]lomnw items were finally ‘agreed by Viet Nam side. (
Annex-2). JICA will assess the appropriateness of the request and will report the findings to ih\,

Govemment of Japan .
5. Japan's Grant Aid Sy stem

(1) The Government of Viet Nam has understood the system of Japan 5 Grant Aid explained by the
Team. (See Annex-3) :

(2) The Government of Viet Nam will take necessary measures described in Annex-4 for smooth
implementation of the Project on condition that the Grant Aid Assistance by tha Government of

.Iap an i1s extended to the Project. -

6. Scheduie of the Study

~

(1) “The Team will proceed to further studies in Viet Nam until Aucrust-]’J 2000. : _
(2) [f the Project is found feasible as aresult of the Preparatory Study, JICA will send the Basic Design

Study Team.

7. Other Relevant [ssues ' L h_) . @
. _, | A-16 | | . CQ(




(1) The plan of "Model Agricultural Promotion Center” is to be further discussed and should be
confirmed of its feasibility. | o

(2) The plan of the water supply systerﬁ, 1 the Project sites is to be further discussed and should be
confirmed of its feasibility . S '

(3) Viet Nam side expressed needs for a technical cooperation such as dispatch of Japanese experts or

volunteers, if the “M odel Agricultural Promotion Center” will be established. The Team shared the
above opinion. . _ : - .

S
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a)’

- b)

2
2)
b)
3)
@

5

(&)

Annex -2

- IRRIGATION AND DRAINAGE SECTOR

Nam Trung Pumping Irrigation System tmprovement (requested durmo study

perlod)
- Improvement of éxisting pump station
- Improvement of existing canal system
'Nam Nam Dike improvement
- Improvement of drainage gates along the dike
- Construction of dike spillways
Ho Thanh Reservoir Irrigation System Improvement

- Improvement of existing Ho Thanh 1 canal

RURAL ROAD SECTOR: _
Improvemcnt of existing Route 15A (South) and road surface is to be paved with

asphalt, including construction of four bridges

~ Improvement of existing N.Kim-NPhuc-N. Cuonu Road. Road surface is to be

paved with asphalt.

RURAL ELECTRIFICATION SECTOR
- Extention of Electrification '

ENVIRONMENTAL CONSERVATION SECTOR

- Construction of erosion control facilities

RURAL WATER SUPPLY SECTOR
- Need further study.

AGRICULTURAL SUPPORTING SERVICES, AGRO-INDUSTRY AND
MARKETING SECTOR WITH PROPOSED PROCURED EQUIPMJEN’I‘ AND

MATERIAL
- To cover all cornp_onents I1s not possible. Need further ‘study.

A-19




Anpnex- 3

Japan's Grant Aid Scheme.

1. Grant Aid Procedures
1) lapan's Grant Aid Program' is executed through the following procedures.
B Aﬁpiicatioﬁ _ ('Requést made by a recipient country)
Study | - _('Ba:sic Dcsi.gn Studyl coqdﬁctcd by JICA)

Appraisal & Approval  (Appraisal by the Government of Japan
' : and Approval by Cabinet)

- Determination of - (The Notes exchanged between the Governments of
Jmplementation - Japan and the recipient country)

2) Firstly, the application or request for a Grant Aid project submitted by a recibient _
country is e:cami'ned‘by the Government of Japan (the Ministry of Foreign Affair;) to
determine whether or not it is eligible for Grant Aid. If the request is deemed
appropnate the Government of Japan assigns JICA (Japan International Cooperatlon

Agency) to conduct a study on the request.

- Secondly, JICA conducts the study (Basxc Deswn Study) using (a) Japanese consultmfJ
firm(s).

‘. Thirdly, the Government of Japan appraises the Project to see whether or not it is
suitable for Japan's Grant Aid Program, based-on the Basic Design Study report
prepared by JICA, and the results are then submitted to the Cabinet for approval,

Founh!.y, the project, once approved by the Cabinet, becomes official with the
Exchange of Notes signed by the Govemments of Japan and the recipient country.

-~

| Finally, for the implementation of the Project, JICA assists the recipient coumry m

~such matters as preparing tenders, contracts and so on.

= -y




2. Basic Design Study

)

b)

Contents of the Study

The aim ofthe Ba51c Design Study (hereafter referred to as "the Study"), conducted by
JICA on a requested project (hereinafter referrcd to as “the Project") is to provide a

basic document necessary for the appraisal of the Project by the Japanese Government.

The contents of the Study are as follows:

Confirmation of the background, objectives, and benefits ©of the requested Project and

~ also institutional capacity of agencies concerned of the recipient couritry necessary for

Pro;ect s implementation.

Cvaluation of the appropriateness of the Project to be implemented under the Grant

- Aid Scheme from a technical, social and economic point of view.

Confirmation of items agreed on by both par’ues concerning the basrc comcpt of the

Project.
Preparation of a basic design of the Project.

Estimation of costs of the Project.

“The contents of the onginal request are not necessarily approved in their initial form as

the contents of the Grant Aid project. The Basic Désign of the Project is confirmed
considering the guidelines of Japan's Grant Aid Scheme. '

The Government of Japan requests the Government of the reciptent couniry to take
whatever measures are necessary to ensure its self-reliance in the implementation of the
Project. Such measures must be guaranteed even though they may fall outside of the
jurisdiction of the organization in the recipient country actually implementing the
Project. Therefore, the implementation of the Project is confirmed by all relevant
organizations of the rempaent country throuch the Minutes of Discussions.

Selection of Consulitants

For smooth implementation of the Stu&y, JICA uses (a) registered consultant firm(s).
.IICA_ selects (a) firm(s) based on proposals submitted by interested firms. The firm(s)

S rme m 1 amae e v e et w e



selected carry(:es) out a Basic Design Study and wnte(s) a report, based upon terms of

reference set by JICA.

The consultant firm(s) used for the Study is(are) recommended by JICA to the recipient
~country to also work on the Project's 1mpiementat10n after the Exchangss of Notes, in

order to maintain technical consistency and also to .avoid ~any undue delav in

implementation shouId the selection process be repeated.

3. Japan's Grant Aid Scheme

[) Whatis Grant Aid?

.2)

4)

Wh?r those ofthe recipient country are to be purchased.

The Grant Aid Program provides a reeipient country with non-reimbursable funds to

procure facilities, equipment and services (engineering services and transportation of
the products, etc.) for economic and social development of the country under principles
n accordance with the relevant laws and regulations of Japan. Grant Aid is not supplied

through the donation of materials as such.

Exchange of Notes (E/N).

Japan's Grant Aid is extended in accordance with the Notes exchanged by the

Governments concemed, in which the objectives of the Project, period of execution,

conditions and amount of the Grant Ald, etc. are confirmed,

“The period of the Grant Aid" means the one fiscal year which the Cabinet approves

the Project for. Within the fiscal year, all procedures such as exchanging of the Notes,
concluding contracts with (a) consultant firm(s) and (a) contractor(s) and a final

payment to them must be completed.

——

However in case of delays in delivery, mstaliatlon or construction due to unforeseen 7

factors such as weather, the period of the Grant Aid can be further extended for a

maximum of one f'scal year at most by mutual agreement between the two

Governrnents

Under the Grant Ald, in pnncrple Japanese products and.services mcluding transport

—
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5).

6)

‘When the two Governments deem it necessary, the Grant Aid may be used for the

 purchase of the products or services of a third country.

However the prime contractors, namely, consulting, contracting and procurement firms,
are limited to "Japanese nationals”. (The term "Japanese nationals” means persons of

Japanese nationality or Japanese eorporatlons ‘controlled by persons of Japanese

“nationality.)

Necessity of the "Verification"

The Government of recipient country or its designated authority will conclude

contracts denominated in Japanese yen with Japanese nationals. Those contracts shall
be verified by the Govemment of Japan. This "Verification" is deemed necessary to

secure accountability to Japanese taxpayers.
Undertakings required of the Govemnment of the Recipient Country

In the Jmplementatlon of the Grant Aid pIOJect “the recipient country 1s required to

undertake such necessary measures as the following;

(1) To secure Jand necessary for the sites of the Project and to clear, level and reclaim

the Iand prior to commencement of the construction.

(2) To provide facilities for distribution of electnctty water supply and dramaoe and

other incidental facilities in and around the 51tes

(3) To secure buildings prior to the procurement n case the msta]]atlon of the

equipment.

(4) To ensure all the expenses and prompt e:{ecution for unloading, customs clearance
at the port of disembarkation and internal transportation of the products

purchased under the Grant Aid.

(5) Toexempt Japanése nationals from customs duties, internal taxes and other fiscal
levies which will be imposed in the recipient country with respect to the supply of

the products and services under the Verified Contracts.

——
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(6) To accord Japanese nationals whose services may be required in connection with
 the supply of the products and services under the Verified Contracts, such
facilities as may be necessary for their entry into the recipient country and stay

therein for the performance of their work,

(7 Prolpcr Use o
The recipient country is required to maintain and use facilities constructed and
equipment purchascd under the Grant Aid properly and effectively and to assign
staff necessary for this operation and maintenance as well as to bear all the
expenses other than those covered by the Grant Aid. '

(8) Re-export _ .
The products purchased under the Grand Aid should not be re-exported from the

recipient country.

(9) Banking Arrangement (B/A)

a) The Government ofthe recipient country or its des:gnated authonty should open
an account in the name of the Government of the recipient country in a bank in -
Japan (hereinafter referred to as “the Bank"). The Govemment of Japan will
execute the Grant A:d by making payments in Japanese yen to cover the
obligations incurred by the Government of the rec1pient countr_y or its designated -

authority-under the verifi ed contracts.

b) The payments will be r_néde when pay ment requests are presented by the Bank to
the Govemment of Japan under an authorization to pay issued by the Government

of the recipient country or its designated authority. .

/W*““f o
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Major Undertakings to be taken by Each Govemnment - Annex- 4

To be covered[Ta lie covered
No.l _ . ltems - byGrant Aid  [by  Recipicnt
Side
I [To sccure land _ ®
2 |Toclcar level and reclaim the site when needed g
3__|To construct aies and lences in and around the sile o
4 _|To conslruct the parking lot il
5 [To construct roads
11y Within the sile ®
2) Qutside the site -
6 [To construci the building d
7 |To provide facilitics for the distribulion ()l’ cicc(nui) walter supply , drainage and
other incidenlal faciities
1) Elccircity
a) The distibuling line (o the site et
b) The drop wiring and internal wiring within the site d
€) The main circuil breaker and transformer d
2) Water Supply
@) Thecity water distribution main (o the site - @
‘ D) _The supply system within the sile {recciving and clevated anks) o
3) Drainage
a) The city drainage main(for storm sewer and others 1o the site) &
- b) The drainage system (for toilet sewer, ordinary wasle, storm dramaoe and ©
olhcrs) within the site
4) Gas Supply
a) Thecily gas main to the site @
b) The gas supply system within the site d
5) Tclephone System
~a)The telephone trunk line to the main dlslnbuuon frame/panel (MDF) of the ®
building ™ '
b) The MDF and the extension after the [rame/pane! ®
|6) Fumiturc and Equipment :
a) General - {urniture ®
b) Project equipment d '
8  |To bear the foHowing commissions (o the Japanesc forcian c\chanoe banking services
based upon the B/A
|) Advising commission of A/P ot
2) Paymeni cornmission e
9 [To ensurc unioading and cuélo_ms clearance at port of discrmbarkalion in recipient
|country
1) Marine (Air) transportation of the products from Japan lo the recipient country d
2) Tax exemplion and custom clearance of the products at the port ordlscmbarkauon bt
3) Intcrnal transportation f'rom the port ofdlscmbarkahon to the projeci site e
10 ITo accord Japanese nationals whose services may be required in connection with the| ® 7
supply of the products and the services under the verified contact such facilities as| . : .
may be necessary for their entry inlo the recipien! country and stay therein for the . @
performance of the their work , . :
Il [To cxempt Japanesc nationals from customs duties, internal taxes and other fiscal o e ;
levies which may be lmpOSCd in the recipient country  with respccl o the supply of; : M

the products and services under the verified contracls - .
/mlﬂ\// eh ) g : RS - a7




([2 To maintain and use properly and cffectively the facililies contracted and equipment

provided under the Grant

I3 [To bear all the expenscs, other than those to be borne by the Grant, nccessary for
construction of the facilities as well as for the (ransporialion and installation of the

cquipmenl

. 2
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Annex - 4

ITEMS REQUESTED BY THE GOVERNMENT OF VIET NAM
06-08- 2002

IRRIGATION AND DRAINAGE SECTOR

Rehabilitation of Nam Trung Pumping Irrigation System
Rehabilitation of the existing purmping station
Rehabilitation of the existing main canal and its related structures

Rehabilitation of Ho Thanh Reservou' Irngatmn System
Rehabilitation of one of the existing Ho Thanh main canals and it's related
“structures.

Nam Nam Dike Improvement
Improvement of a drainage gate
Digging a drainage canal
Construction of two dike spillways

(2} 'RURAL ROAD SECTOR.

a).
b).

o).
(3

»

N

Improvement of Route 15 A. (South) with 6.5m wide and as;phalt pavemenf,
mecluding construction of four bridges and related structures. -

Improvement of existing N.Kim - N. Phuc- N. Cuong Road with surface pavement,
including construction of bridges/box-culverts and related structures.

Construction of erosion control facilities at three sites along Route 15A (South)

RURAL ELECTRIFICATION SECTOR

Extension of Electrification for 3 areas except for Thung Giang area in Khanh

Son Commune

A-27




(2) M/D 20024£12H13H
' MINUTES OF DISCUSSIONS
ON
THE BASIC DESIGN STUDY
ON THE PROJECT FOR
IMPROVEMENT OF RURAL LIVING CONDITION
- IN NAM DAN DISTRICT IN NGHE AN PROVINCE IN

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
(EXPLANATION ON THE DRAFT REPORT)

In August 2002, the Japan International Coopération Agency (hereinafter referred to as

"JICA") dispatched the Basic Design Study Team on the Project for Improvement of Rural Living

Condition in Nam Dan District in Nghe An Province (hereinafter referred to as "the Project”), and

through discussion, field survey, and technical examination of the results in Japan, JICA prepared
the draft report of the Study. :

In order to explain and to consult the Vietnamese side on the components of the draft report, .

JICA sent to Viet Nam the Draft Report Explanation Team (hereinafter referred to as "the Team" ),

which is headed by Mr. Morimasa KANAMARU, Resident Representative of JICA Viet Nam

* Office, from 8 December to 13 December 2002. N
’ As a result of discussions, both parties confirmed the main items described on the attached

sheets.

Hanoi, 13 December 2002

Mr. Morimdsa KANAMARU 'Dr. Le Van Minh

Leader ' Director General

Basic Design Study Team -+ International Cooperation Department

Japan International Cooperation Agency Ministry of Agriculture and Rural Development
- (MARD) '

- "z
e
Dr. Le Hong Thai
Director General

Agriculture & Rural Development Department
Ministry of Planning and Investment (MPI)

Mr. Nguyen Van Hanh
Vice Chairman
People’s Committee of Nghe An Province

W L




ATTACHMENT

1. Components of the Draft Report :
~ The Government of Viet Nam agreed and accepted in principle the eomponents of the draft repon
explained by the Team

2. Reconfirmation of the previous Minutes of Discussions
The Vietnamese side and the Japanese side reconfirmed valldity of all the contents in the two
prev1ous Minutes of Discussions signed on 31 July 2000 durmg the Preparatory Study, and on 8
August 2002 during the Basic Design Study. o

3 Japan’ sGrant Aid Scheme - - . . ... . T
Vietnamese side reconfirmed the Japan’s Grant Aid Scheme explained by the team and will take
the necessary measures, which were attached as Annex-3 and Annex-4 i in ANNEX 3 of the Mmutes
of Discussions signed on 6 August 2002, ‘

4. Schedule of the Study ‘ o
JICA will complete the final report in accordance with the confirmed items and comments made by.
‘Vietnamese side, and send it to the Government of Viet Nam by March 2003,

S. Other Relevant Issues _ 7 S ‘

5-1. Japanese side confirmed that the construction works for Nam Nam Dike Improvement have
been commenced by the Government of Viet Nam, which was one of the items requested by
the Vietnamese side shown in Annex-4 of the Minutes of Discussions 51gned on 6 August
2002, in order to rehabilitate the flood damages occurred in September 2002, Both sides
agreed that Nam Nam Dike Irnprovement work was excluded from the scope of the Project.

5-2 The Vietnafnese side requested strongly the implementation of Rehabilitation of the entire
length of the Nam Trung Main Canal including the section of 1.3 km omitted from the scope

of the Project in the draft final report, which was damaged by the flood in’ September 2002.

. Japanese side confirmed the present condition of the canal, and the necessity and urgency of

- the rehabilitation at the site, and agreed that the Nam Trung Main Canal will be rehabilitated

in entire length in the Pro;ect

5-3. Both sides confirmed that it was essent:a! to secure the land for the implementation of the
project including temporary office and storage yards, etc. The Vietnamese side confirmed that
necessary measures should be taken by the Vietnamese side prior to the commencement of the
project works as shown in Annex-1. The land acquisition should be done under the
responsibility of the Chairman of Nam Dan District People s Committee.

5-4. The implementing body is the Projeet Managing Board (PMB), which will be- established
' immediately after the signing of E/N for the Project between both governments. PMB will be
supervised by a Steering Ceommittee, which will also be organized for the Project
1mplementat10n Functions and members of the Project Steering Committee headed by the

A-29 -
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Vice Chairman of Nghe An Province People’s Committee and PMB headed by the Chatrman
of Nam Dan District People’s Committee are shown in Annex-2. '

s
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Land Acquisition Schedule

Land Acquisition for 1% Phase Project

Annex-1

2003

Jan

Nov

Dec

Feb |Mar |Apr |May |Jun |Jul Aug |Sep |Oct

Land Acquisition for 2™ Phase Project

Jan |Feb |Mar |Apr |May | Oct | Nov |[Dec
Land Acquisition for 3™ Phase Project
Jan |Feb |Mar |Apr |{May | Oct | Nov |Dec
Land Acquisition Procedures and expected Time
Step 1: | Establishment of Land Acquisition Committee 3 days
Step 2: | Based on the detailed design, to formulate plans for land acquisition in | 10 days
each commune and entire district
Step 3: | Conducting demarcation, marking boundary of land to be cleared, each | 7 days
household makes a list of land area, property will be lost '
Step 4. | Formulating cost estimation for land acquisition, compensation; | 17 days
Submission to provincial PC for approval
-| Step 5: | Carrying out compensation and clear the land 20-days




Annpex-2

Organization and functions of the Steering Committee and PMB

Organization

Functions

Steering

Head: -To supervise operation of PMB
Committee Vice Chairman of N ghe An Province PC -To  guide management for
| Members: project implementation
Representatives of; -To approve work plan and
MARD - budget prepared by PMB
Nghe An Province PC -To examine technical matter
Ministry of Plan and Investment -To examine financial matter
Ministry of Finance : -To approve project completion
~ Nam Dan District PC :
Embassy of Japan
Project Head: . A -To administer project
| Managing Chairman of Nam Dan District PC -To secure and clear the land
Board Sub-Head: : -To take measures for inhabitants
(PMB) Vice Director of Department of Agriculture | ~To procure Consultant

and Rural Development, Nghe An Province
Members:

Vice Directors of; :
Department of Planning and Investment,
Department of Transportation,
Department of Construction,

Department of Finance, and
Department of Industry, Nghe An
Province :

-To procure Contractor

-To certify completion of the
project works

- To supervise project
implementation
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4 I b AHSESHAE
-Socialist Republic of Viet Nam
—LxigiE .
BiE SERILME : *1 k] /4 (Hanoi) %2
TH AR (BFREE) /Fyv - Fo - n *1,3 [EB#FTE FK=FIV, N T2, FFw *3
7 {Tran Duc LUONG) SR 40,408TA (2000 %)|#6
MUERR - 1945 928 (%34 |HBEREEN ' 5 ( )| #13
EERE/BES |9 0aA0%, PERIY . PRRE ¥1,3 |IESEExER 110.2 % (1998 4E)[ %6
FEEE FALFFAE 1,3 (hEgTRESH . 614 % (1998 )| %6
= 4A$£80% AL v s AT A S *1,3 |mAIEMTER 6.7% {2000 )| %13
EhEnE s 19774£9H208 (%12 |AD®E 241.24 A/km2 { 2000 4)| %6
HreRmELE - 19564F9F21B |%7 | ADREhm 1.9 % (1980-20004F)| %6
IMFINE 4 1956%E9 210 (%7 [T SEH] 67.80 B 65.50 #7020 [*10
L m#% : 331.68 Tkm2 |*%1,6 |SElEkmmEr= 34/1000 (2000 )| %6
#ADO ‘ : 78,523F A { 2000 4F)| %6 H0) — T 2,484.0cal/B/A (1997 4E){* 10
EEEE
, | HEAAE ¥ »{Dong) %3 BEE { 4F)
BEL— 1US $=15,395.00 (200248 12 7)|*8 H BHFA| %15
LTHERE Dec.31 - : *6 B A A k%15
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A 67,600 Billions of Dong *9 |EEHEBAEE B, e, kEW *1
B 73,573 Billions of Dong - %9 | EEHARE Ak, AHMG. FERHE *1
ey e : A FI ( E){#15  |BE~OHHE 2616 HH FA (2001 4E)| %16
ODAZ R 16995 5 F (2000 48)|*18 [BHAHSLOHA L78SEA F (2001 %) 216
EPI 4 E(GDP) S1,343.61 HH KA ( 2000 )| %6 ' N
— A7z ) OGNI 390.0 K (2000 4R) | %6 |RERSHEH 15,898.8 /7 it ( 2000 £5) %6
SEHGDP B 243 % (2000 %) [+6  |WpobEEEs 12,786.9 54 Fi (2000 4)| %6
ST 36.6%  ( 20004)|%6 [#HMEBERZOSR)] 7.5% {2000 £)|*6
b AR 301%  (20004)|%6 sy pm. o 4.1% *6
ERNEA 0 |m% B % % (1998-20004F) (%6  |HREMBHIELAF) {1990-2000 %)
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*1 HEIER Mg ' - . #9 Government Finance Statistics Yearboak 2000 (IMF)
*2 {ROEs—EE GLEE) . *10 Human Development Report2000,2001(UNDP)
%3 HREZ2000 (EEDEH) , *11 Country Profile(EIU), #5548 15
*4 BEHEREETEIONIR (BEE) . *12 United Nations Member States
*5 HHER000 (HLRILAHE) S , #13 Statistical Yearbook 1999(UNESCQ)
“ %8 World Development Indicators2002(WB) *14 Global Development Finance2001(WB)
*#7 BRD Membership List(WB} *15 International Financial Statistics Yearbook 2001 (IMF)
IMF Members' Financial Data by Cou.ntw(IMF) _ *16 HREEFFEEHT 7 1 L2002 REBHHT — ¥ R)
*8 Universal Currency Converter . BB AL OV TRERNEBEOH EARFRBLTWE 15
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Socialist Republic of Viet Nam

FAEICH54 5 ODAO K H (A7 © &)
HE G 1995 1996 1997 1998 1999
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D
1-1  Nam Trung 4_9km
1-2  Ho Tanh 2.4km
2)
2-1 15A 15_7km 4 1
4
2-2  N_Kim-N.Phuc-N.Coung 6.9km 2.6km 4_3km 1
4
3) 3 3 10kv 5.1km 0.4kv 11.8km
D
2)
O]
13.28 13.01 2,666
®
38 3
O]
MARD
PMB
PMB
PMB
@
Nam Nam
3 6
@
D
2000 2006
Nam Trung Nam Trung
370ha 470ha
Ho Tanh Ho Tanh
40ha 70ha
4 2
( x2 ) ( 1 x2 )
32 4% 8 16 2x 8
240 / 240 /
X 7 680 X 3,840
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2002 2006
1A 26 19
15A 14
15 10
/
3)
2002 2006
997 1,634
69 96
1,100VND  Kih 750VND  Kih
®
®
D
(ha)
15A /
3 % VND/KWH
€
2006
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8-1 7-8

14 8 13 8 00 11 30
PC

Nguyen Ha Hue Nguyen Duy Vien Tran Viet Dzung Lan Thong

CP Chairman
CP Chairman

1)
)
®)
(4)
(®)
(6)

1)
)
®3)

CP Chairman

1 DARD
90

Nam Trung Head Wok

Nam Trung 5.1km

2.0km

Ho Thanh Head Work Head

Work
2 DOT

Rout A \% 6.5m

Rout A Frequency

Rout A
A Frequency
RC
N. Kim — N. Phuc — N. Cuong RC



500m

0.4

3 250KVA

320KVA
500m

4 DPI

DPI

5

(1) Khanh Son
100 1.5km

Nam Nam

(2) Nam Kim
Ho Thanh 1979 150ha 40ha
Headwork

300
(3) Nam Trung
Nam Trung 1965 5

2.0km

(4) Nam Phuc
Nam Nam N. Kim — N. Phuc — N. Cuong

N. Kim — N. Phuc — N. Cuong

6 PC
Nam Trung

Nam Trung 5.1km

5.1km
Ho Thanh
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Nam Nam Dike
15A

N. Kim — N. Phuc — N. Cuong

DPC Chairman

Head Work
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Workshop List of participants

Nam Dan District Meeting Hall, August 13, 2002

No. Name Position Remark

1 | Hoang Nhat An Deputy Head of Foreign Economic Relation Div. - Nghe I: 038 847590
An Dept of Planning & Investment

2 | Nguyen Sy Cuong Deputy Head of ICD - Nghe An PPC I: 038 844654

3 | Ong Xuan Hung Nghe An Electricity Department I: 038 551170

4 | Ho Quang Canh Department of Transportation I: 038 841850

5 | Nguyen Quoc Su Department of Transportation I: 038 841850

6 | Nguyen Nhu Dung Department of Agriculture and Rural Development I: 038 835993

7 | Bui Huu Dong Chairman of Nam Dan District People's Council

8 | Nguyen Van Be Chairman of Nam Dan District People's Committee

9 | Nguyen Manh Tuyen | Vice-chairman of Nam Dan District PC

10 | Nguyen Quoc Kien Vice-chairman of Nam Dan District PC

11 | Le Khanh Hoa Head of Nam Dan District Construction and
Transportation Division

12 | Dinh Xuan Que Head of Nam Dan District Agriculture and Rural I: 038 822125
Development Division

13 | Le Van Quy Deputy head of Nam Dan Planning Division

14 | Tran Dinh Hoa Chairman of Nam Dan Commune People's Council

15 | Pham Van Khanh Chairman of Nam Dan Commune PC

16 | Pham Van Thuong Chairman of Nam Dan Commune Coop

17 | Nguyen Duong Tam | Chairman of Nam Dan Commune Farmer's Association

18 | Cao Thanh Yen Chairman of Khanh Son Commune People's Council

19 | Vo Van Quy Chairman of Khanh Son Commune PC

20 | Nguyen Trong La Chairman of Khanh Son Commune Farmer's Association

21 | ToBa Thiep Chairman of Khanh Son Commune Coop No.1

22 | Nguyen Trong Thanh | Chairman of Khanh Son Commune Coop No.2

23 | Vo Van Tuc Chairman of Nam Kim Commune People's Committee

24 | Ho Xuan Binh Chairman of Nam Cuong Commune PC

25 | Bui Thi Cuc Staff of Nam Dan District Agriculture and Rural
Development Division

26 | Nguyen Xuan Lanh Chairman of Nam Loi Commune Coop

27 | Nguyen Xuan Xu Secretary of Nam Loi Commune Party Council

28 | Le Mau Thanh Chairman of Nam Loi Commune PC

29 | Bui Dat Thao Chairman of Nam Loi Commune Farmer's Association

30 | Tran Xuan Dinh Chairman of Nam Trung Commune People's Council

31 | Nguyen Van Phuong | Chairman of Nam Trung Commune People’'s Committee

32 | Pham Ba Tuan Chairman of Nam Trung Commune Farmer's Association

33 | Duong Van Thuy Chairman of Nam Trung Commune Coop

34 | Dang Xuan Quang Chairman of Nam Kim Commune People's Council

35 | Vu Viet Hung Chairman of Nam Cuong Commune PC

36 | Duong Viet Cuu Chairman of Nam Phuc Commune People's Council

37 | Nguyen Van Que Chairman of Nam Phuc Commune Coop

38 | Tan Le Long Chairman of Nam Phuc Commune Farmer's Association

39 | Tran Khac Loi Chairman of Nam Phuc Commune PC

40 | Nguyen Van Minh Chairman of Nam Kim People's Council
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8-1-2 PC

14 8 21 10 00 12 00
PC
Nguyen Van Be Chaiman, PC
Nguyen Quoc Kien (Vice Chairman, PC)
Nguyen Manh Tuyen (Vice Chairman, PC)
Bui Huu Dong (Chairman, People’s Council)
Nguyen Lam Son (Head of Administration Office, PC)
Le Khanh Hoa (Head of Industry — Construction — Transport Division, PC)
Dinh XuanQue (Head of Agriculture & Rural Development, PC)
Bui Thi Cuc (Expert, Agriculture & Rural Development, PC)
Le Van Quy (Depty Head of Finance & Planning Division, PC)

Nguyen Ha Hue Nguyen Duy Vien Tran Viet Dzung Lan Thong

Ho Thanh
JICA GOJ
Thung Giang 3
Thung Giang
Thung Giang
PC
Nam Trung Ho Thanh
Nam Trung
6
Nam Trung
Ho Thanh




8-1-3 PC

14 8 23 8 30 10 00

PC

Nguyen The Trung  Vice Chaiman - Nghe An Provincial PC
Mr. Nguyen Sy Cuong (Deputy Chief- Administration Office- PPC)
Nguyen Nhu Dung (Head of Basic Construction Division - DARD)
Phan Quang Hien (Deputy Director - Department of Transporation) Doan Nam
(Deputy Director - Department of Planning and Investment)
Hoang Nhat An Vice-Head of Foreign Economic Relation Division -
Department of Planning and Investment
Nguyen Van Be Chaiman, PC

Nguyen Ha Hue Luong Dinh Lan

21
Nam Trung 4 6
6
Ho Thanh
Nam Trung 6
3
6 3

Ho Thanh

JICA
G0J

12
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8-1-4 MARD

14 8 28 8 30 9 30

Dr. Le Van Minh (Director General, ICD, MARD )
Ms. Dao Thi Loc(ICD, MARD),
Mr. Nguyen Nhu Dung (Head of Basic Construction Division, DARD)
Mr. Vu Cong Lan (NIAPP)
JICA

Nguyen Ha Hue

Nam Trung 4 6
6 DARD
Ho Thanh
BD MARD
PC
Nam Trung 6
3
6 3
Ho Thanh
JICA G0J
12



8-2 12
8-2-1
14 12 9 9:30—-10:30
MARD
MARD  Dr.LeVan Minh
JCA JICA
PCI
1
- 9
- Ho Thanh
- Nam Trung
- Nam Kim — Nam Phuc — Nam Cuong
- 2-1-2 3
15A 15A HaTinh 4.4km
Nam Trung 1.3km
2.
- 2003 2 3
- 3
- 2003 5
5 6 1 E/N
- JCA
DID SV
D/D 2003 7 12
2004 1 2004 9
2 D/D 2004 6 9
2004 11 2005 8
3 D/D 2005 6 9
20056 11 2006 8
D/D
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MARD

Le Van Minh

2002

2002

12 13

12

16

1

13

JCA

PMB

PMB

13
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8-2-2

14 12 9 10:45-11:30
MPI
MPI  Dr. Lemong Thai (Director) Mr. Nguyen Xuan Tien (Senior Officer)
JCA JICA
PCI
1
- 12 9 MARD
2.
- 12 9 MARD
D
@ (FI9)
3) F/S
4
®) PMB
MPI 2006 8
15A Nam Nam
3
MPI
5 15 16
MPI 2,800 4,000
MARD
MARD
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8-2-3

14 12 10 7:30—9:00
Dr. Nguyen The Trung Dr. Nguyen Sy Cuong
Mr. Nguyen Van.Be
JCA JICA
PCI
1
- 12 9 MARD
2.
- 12 9 MARD
3.
4.
1) 9 Nam Trung
Nam Trung 1.3km
@) 3
15A Nam Nam
3
©)
5 15 16
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8-2-4 National Institute for Agricultural Planning and Projection I

14 12 11 16:00-17:00
NIAPP (National Institute for Agricultural Planning and Projection)
NIAPP Dr.VuNangDzung (Director) Mr.VuConglLan  Mr. Nguyen HaHue
PCI
1
- 12 9 MARD
2.
- 12 9 MARD
3.
PMB  Head DARD  Director
>
> PC
DARD  Director
>
NIAPP
MARD
NIAPP
MARD
12 12 8:30 NIAPP

A-
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8-2-5 National Institute for Agricultural Planning and Projection 11

14 12 12 8:30-9:30
NIAPP (National Institute for Agricultural Planning and Projection)
NIAPP Mr. Nguyen Van Chinh (Vice-Director) Mr. Vu CongLan Mr. Nguyen HaHue
JCA JICA
PCI
Nam Trung 1.3km
Head MARD
2003 3
PMB
12 MARD
NIAPP
- ENN MP1
- PMB
- PMB
- PMB
- PMB
- PMB
- PMB
13 PMB PMB
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8-2-6 MARD

14 12 13 15:00-17:00

MARD A2 No.3

MARD Dr. LeVan Minh Mr. Nguyen Thanh Tung

JICA

NIAPP Mr. Vu Cong Lan Mr. Nguyen Ha Hue

Dr. Le Hong Thai, Director, Agriculture & Rural Development Department
PC Mr. Nguyen Van Hanh, Vice Chairman
JICA JCA
PCI

NIAPP JCA

As to “3. Japan’s Grant Aid Scheme”, Vietnamese side requested to Japanese side
that the word “understood” shall be changed to “reconfirmed”. Japanese side agreed
that.

As to the position of signer from MPI, “Director” shall be changed to “Director
General” . Japanese side agreed and accepted.

As a function of Steering Committee, “approval of project completion” shall be
added.

As a function of Project Management Board, “supervison of project
implementation” shall be added.

Steering Committee shall be headed by the Vice Chairman of Nghe An Province
People’'s Committee.

Project Management Board shall be headed by the Chairman of Nam Dan District
People's Committee and sub-headed by the Vice Director of Department of
Agriculture and Rural Development, Nghe An Province.

Embassy of Japan isincluded in the Steering Committee.
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9-1
9-1-1
/
National Institute of Agricultural Planning and Projection
Hydraulic Engineering Consultants Corporation No.1
9-1-2
@
Ho Thanh 40 80 1.01 ha
2,715m 2,362
Nam Trung 40 138
5,264n 4,682n 2-56ha
Nam Nam 1.00 ha
530m 15 534 5.80 ha
@
40 492
Route 15A( ) 20,102m 9,634 2.82ha
Nam Kim-Nam Phuc-Nam 40 164 0.97 ha
Cuong 6,861m 3,831 2
©)
100mx 100mx 3 3.0ha
Route 15A( )
*
100mx 100mx 3 3.0ha 3
9-1-3
9-1-3-1

Route 15A and Nam Kim Road
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€))

No Location Borehole No.
(m) (@)
1 Mun MUBD-1 40.0 40 Route 15 A
2 Mun MUBD-2 40.0 40
3 | Hao Hao HOBD-1 40.0 40
4 | Hao Hao HOBD-2 40.0 40
5 | Vuc Mau VMBD-1 40.0 40
6 | Vuc Mau VMBD-2 40.0 40
7 | Vuc Nang VNBD-1 40.0 40
8 | Vuc Nang VNBD-2 40.0 40
9 |Ven VBD-1 40.0 40 Nam Kim-Nam Phuc-Nam Cuong
10 | Trau TBD-1 42.0 42
11 | Nam Trung NTPS-1 50.0 50
12 | Nam Trung NTPS-2 50.0 50
13 | Nam Trung NTPS-3 50.0 50
552.0 552
2
Nam Trung
Route 15 A
Nam Kim- Nam Phuc-Nam Cuong
CBR
9-1-3-2
(1) Nam Trung
C (tF / m®)|®d (Degree) |y (t /7 m¥) | N
St/Cl (Silt and Clay with fine sand) Thickness 22m Soft 2 11 1.6 4
St/S (Silty fine Sand) Thickness 6 m Loose 1 20 1.7 10
SG (Sand Gravel) Thickness 15m + Very dense 0 50 1.8 50
(2) National Road 15A
Mun
C (tf / m®)|® (Degree) |y (t /7 m®) | N
St / Cl (Silt Clay with fine sand) Thickness 10m Soft 2 10 1.6 5
and Loose
S (Sand Medium to Coarse) Thickness 13 m Medium dense 0 35 1.7 20
Cl (Clay) thickness 1m Interlayer of Sand Soft 2 10 1.7 4
SG (Sand Gravel) Thickness 5m Dense 0 40 1.8 30

SH (Shale) Thickness 10m + Rock Layer
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Hao Hao

C (tf / m*)| ® (Degree) |y (t / m¥) | N
St / ClI (Silty Cl_ay with gravel)_ Thickness 5 to 10m 2 15 1.6 15
Unhomogeneous Medium Soft and Slightly loose
Cl (Clay) Thickness 6m Soft 2 10 1.6 4
WSh (Weathered Shale) Thickness 3 to 5m 5 20 1.8 50
SH (Shale) Thickness 20m + Rock Layer
Vuc Mau
C (tf / m®)|® (Degree) |y (£t / m®)| N
Cl (Clay with gravel) thickness 2m Soft and loose not 2 15 1.6 10
homogeneous
WSh (Weathered Shale) Thickness 2 to 7 m 5 20 1.8 60
SH (Shale) Rock Layer
Vuc Nang
C (tf / m®)|® (Degree) |y (t /7 m)| N
Cl (Clay with gravel) Thickness 2 m Soft and loose 2 15 1.6 7
WSh (Weathered Shale) Thickness 3 to 15 m Fragments of 5 20 1.9 55
shale and fractured rock interbeded coal Very hard
SH / SS (Shale and Sandstone) Coal interlaid, Rock layer
(3) Nam Kim- Nam Phuc-Nam Cuong Road
Ven
C (tf / m)|® (Degree) |y (£t / m®)| N
Cl(Clay) Thickness 2 to 5 m Very soft 1 5 1.6 2
WSh(Weathered Shale) Thickness 1 to 3 m Mixture of Clay
and shale fragments hard and dense 8 10 1.8 60
SH (Shale) Thickness 30m + Mudstone interlaid Rock layer
Trau
C (tf / m?)|® (Degree) |y (£t / m®)| N
St / CI(Silty Clay with fine sand) Thickness 10 m Very
soft loose ! 8 1.6 4
S1(Sand with gravel) Thickness 4m Medium dense 0 30 1.8 30
C1(Clay) Thickness 20m Including organic materials Soft 4 5 1.7 8
S2 (Coarse Sand with gravel) Thickness 5m + (Assumed) 0 40 1.9 35
9-1-3-3
(1) Subgrade
Mun bridge 5km Borrow Area CBR
15
@) CBR
Route 15 A Nam Kim Road VucNan Bridge ____
CBR 13
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9-1-4

9-1-4-1
Nam Dan
Lam Nam Dan La Linh Cam
Lam La Cho Trang 3
Vinh Vinh 4 1982
2001 20
Nam Dan 18° 42N 105° 29E Lam
Linh Cam 18° 31N 105° 34E La 2002 1
Cho Trang 18° 34N 105° 38E Lam La
Vinh 18° 40N 105° 40E
9-1-4-2 Nam Trung
Lam Nam Dan Cho Trang 1/9,000 Nam Trung
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
(EL.cm) | 551 593 484 461 509 529 772 569 594 558
1998
(EL.cm) | 416 366 531 512 649 340 - 388 472 525
1988 Nam Trung 22cm  =772-750
Nam Trung
1/100 1/50 1/30 1/10 1/5
EL.cm 755 727 704 648 603
Linh Cam Cho Trang La
1/100 1/50 1/30 1/10 1/5
EL.cm 789 729 684 582 512
9-1-4-3 Lam
Lam
Nam Dan
Year 1982] 1983| 1984| 1985| 1986] 1987| 1988| 1989| 1990 1991
WL(cm) 142 122 120 124 118 110 128 136 150 140
Year 1992] 1993| 1994 1995] 1996| 1997| 1998 1999| 2000] 2001
WL(cm) 108 106 110 103 110 131 102 65 98 105
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(EL.cm)

1/100 1/50 1730 1/10 1/5
75.25 79.07 82.28 91.94 98.49
Cho Trung La
Year 1982| 1983] 1984 1985| 1986] 1987| 1988| 1989| 1990] 1991
WL(cm) 14 14 16 15 19 20 18 11 24 18
Year 1992| 1993] 1994 1995| 1996] 1997| 1998| 1999| 2000] 2001
WL(cm) 17 13 21 -9 -10 -10 =12 -7 0 -1
(EL.cm)
1/100 1/50 1/30 1/10 1/5
-18.10 -15.41 -13.18 -7.32 -2.37
9-1-4-4 Nam Trung
Nam Dan Station  Cho Trung Station
(EL.cm)
1/100 1/50 1/30 1/10 1/5
32.88 36.19 38.95 46.89 52.71
Nam Dan Station Cho Trung Station L= 27.98km
Nam Dan Station Nam Trung Pumping Station L= 15.28km
1.00m
9-1-4-5
Nam Dan Linh Cam Cho Trang
Lam Nam Dan
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
(EL.cm) 732 774 665 642 690 710 953 750 775 739
1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
(EL.cm) 597 547 712 693 830 521 - 569 653 706
Lam Linh Cam
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
(EL.cm) 406 661 484 433 478 427 750 593 527 427
1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
(EL.cm) 538 406 377 457 582 301 249 362 444 525
Lam La Cho Trang
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
(EL.cm) 345 548 380 309 386 351 696 453 441 336
1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
(EL.cm) 360 237 337 296 488 189 156 252 279 390
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9-2

1. 2000
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
(ha) 3,765.4 654.41 587.25 541.36 1,725.49 7,273.91
(ha) 642.53 462.53 354.25 376.73 813.38 2,649.42
(ha) 435.33 0 0 0 260.00 695.33
(ha) 174._96 58.93 56.61 66.04 196.28 552.82
(ha) 44 .96 30.78 25.90 15.94 54._50 172.08
(ha) 2,467.62 102.17 150.51 82.85 401.33 3,204.48
2. 2000 ha
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
1,698 1,048 971 560 1,192 5,469
(%) 264 227 274 149 147 206
776 598 165 370 943.5 2,852.5
332 195 170 26.5 15 738.5
108 55 75.3 23.3 60.6 322.2
120 60 170 59 70 479
1 2 3
3. (ha)
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
582 290 167 230 590 1,859
4. ton
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
3,716 2,864 806 1,583 4,282 13,251
960 620 547 22 50 2,199
574 285 339 139 259 1,596
240 120 307 118.6 12 797.6
5. ton/ha
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim
4.8 4.8 4.9 4.3 4.5 4.7
2.9 3.2 3.2 0.8 3.3 1.1
5.3 5.2 4.5 6.0 4.3 5.1
2.0 2.0 1.8 2.0 1.8 1.9
6.
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
2,499 1,265 1,000 256 1,785 6,805
510 35 200 300 198 1,243
2,330 1,250 600 695 1,885 6,760
7.
Nam Trung Ho Thanh
19,600VND/500m%/Season (392,000VND/ha/Season) 300kg/ha/Season
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Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
11,822 6,400 5,620 3,123 9,300 36,265
5,571 6,239 3,067 1,442 4,085 20,404
2,622 1,532 1,232 705 2,100 8,191
2,466 1,464 1,208 702 1,900 7,740
9.
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
3,500 3,600 1,116 540 950 9,706
2,500 860 605 340 960 5,265
1,057 450 435 244 350 2,536
7,000 3,650 3,130 1,733 4,085 19,598
960 1,070
250 196 173 140 220 979
10.
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
2(470) 0 0 1(103) 0 3(573)
2(1,473) 1(748) 1(776) 1(346) 3(1,200) 8(4,543)
1(1,200) 1(770) 1(682) 1(314) 1(1,069) 5(4035)
1(8beds) 1(20beds) 1(6beds) 1(20beds) 1(20beds) 5(74beds)
0 3 0 2 3 8
1 2 1 0 1 5
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
%) 70 80 ? 40 50 63
%) 80 95 95 95 85 88
%) 16 5 15 5 10 11
11.
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
3(12HP) 3(12HP) 3(12HP)
Improved motor cart 2 2
8 3
12.
Khanh Son Nam Trung Nam Cuong Nam Phuc Nam Kim Total
900 562 800 120 1,100 3,482
1,800 850 1,015 505 700 4,870
3,000 1,530 2,464 1,050 4,000 12,044
40 57 300 80 100 577
0 0 20 5 0 25
0 0 0 480 0 480
1,200 1,150 900 0 260 3,510
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
38 65 60 9 22 194
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13. ( 4WD)
(km) (sec) (km/h)
15A 20.04 2070 35
Nam Kim Nam Phuc Nam Cuong 6.92 885 28
14.
Mung Bridge 1 10
Hao Hao Reservoir 1 10
Vuc Mau Reservoir 10
§ Vuc Nnang Bridge 2
Cong Vinh 2, 3
Ho Thanh Reservoir Fish Pond 2, 3
Ho Thung Reservoir 2, 3
Nam Kim Nam Phuc Nam Cuong ( 1 2,3
15.
4_0m 1.4m 4.6m 4._.0m
No.1
30cm
3.0m 2.0m 4.0m 4._0m
No.2
70cm
0.8m 3.0m
No.3
150cm
9-3
16 1.05
9-3.1
2002 8 14
15A Nam Nam 6:00 22:00 Khanh Son
15A Nam Kim Nam Phuc Nam Cuong 2002 8 16
6:00 22:00

A- 62




N\t
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Ha Tt Hasarar "
‘\.,,.-"' )
9-3.1
9-3.2
NR15A  Nam Nan Dike NR15A  Nam Kim - Nam Phuc - Nam
Nam Cuong
Dan NR15A NR15A
Nam Dan Nam Kim Nam Dan Nam Kim
( /16hr) 3,132 1,037 866 751 704 772 422
() 153 46 19 31 17 13 4
) 5 4 2 4 1
() 102 35 15 24 0
() 67 76 79 77 15
15A
2000

15A

A- 63




{WEE e

=11

(HE) HE

LA

LA R

M

Ll b=001=1 =]

LEsq AR

=N [—RE=RF—1 =]

[

f=|=|a|lel=]a]=

FHﬂﬂﬁgﬁ

MR

o
—

[T

e T 1T

1T | (O] TR WA

b ¥ |

TR ] 0] 3] T [ ] 00 T T

g
T 0] K] WAL

"]
1T | (O TR

aamuﬁaaaﬁw

R O TR R

e

AN T E]

BRSO A T Buong umey] - angd Wl - Un ump g WS 1M

(WS HE

£IE

(RFE) e

LA |

LA e |

I

LEe R

UL e T

glale|l=|=|=|g]|~

LIE

FIE

QR e LT

B
LI ] i T W [

HHA™YH

G BT T U b

ANC] MR
Ol W] N B

O] A
BN 0 U] R

§§H==.ﬂ_

LLFS ] irj L] W ]

%
Eﬁﬂﬂﬂiﬁﬁm

B b O] AP R

] e U ] 7 5]

B3E BblE§ 40000

97

TR (o BT ] WER WER WL THH

[ WEE) e

(HE) 48

ke

i Rl

T

e b |

1=
PEST
L]
L
£
L
[

L AL T

L

(]

L4

-

T -Gt WL,

|
1R | ) T R

wury
R ] ) ] I

ABpmg g

M T8 T W=

€-€-6

abpug

Cuong Road

Nam Kim - Nam Phuc

= e

Leq weN

64

A-



o N o oot oo | ol [l ol 0T i ooT I ORI
0o B oo L] mrn oonn o oo L] oo onn GeE R
L] ] g mrn onn i o g mrn oo L s
(TR (5l [T [ [ inn [ i) [T o GrE el |
oo oD oo oo o non oo oo o oD ¥,
[ a]e] on L1 100 0 131 L] {1 0] i} irn G T e
ool ool ” =11} —— 2410 250 —— ._..ln___ GO =kt S TET R G 1_.__
EEr #E EEEF HE EE HE T T L 10 #E .-ﬂ-.|. HE
HRIEE HUBIENE HMLIEE EEECH E] IR HuREaEE HRBSERE
[ mmjmyjouminy | iy oongjuey | GeQuspoimijuey | OQJusp o IRQARE | e Wep 08 Wty W WNg W G RJURE  |odHH T El
q-ﬂ.n_”_..lﬁu.-m.m:ndn_ e T e TR ] e
ool ool mi ool oot o i ool ot o oot mi oL (eI B AE|
ooo 0o oo oo 0o oo 0D oo 1o 0o mo ooo Qe TR
o 10 oo [ 10 Lo 0 ELD s 50 oo €0 oo Gt Tk
orn o mrn on L] o L] i o o mn onn [
oo (TR mo ooo oo oo [T mn oo (A muo ooo [
orn L] orn o &0 o ] 1] Irn o 0 i i Mk 8
—_— 80 ] G —_— ¥ —_— i — 80 L | 06 LELE/ bik] Wil H 7t
Wik HE WEkr HnE W E L HE L HE WEkr nE N
ANEHERE HEHRERE RS FEELE AELTY | ANHERE REH AR
e e e R s | EIT W% ] 0L S5 ER R R[] N ] 0 RO W R i il el S A sl | (] N ] L EITH ] LR &% ] O TR R S Hp| g ™ ]
TS O 2R aEN W S LN
il [L1F (LTS = 15 (w5 18
0D 0o e o Gt TR
W 00 oL oo GELA TR
[T [Ti1] (] o T
o [ToE wn oo GrEA TR
irn L] ] irn iy Wik AR
&0 FED L T 1 ] ﬂ......___L
Rk HE WEk HE Rk
HoREaEE FHRHBIENE
B BrHT &TI0T 1] L ] O T U ] WL I ) O] AR wlpu] ] us
o T i ] e
9T ¥-€-6

65

A-



9-4

Gy gl e yuiy ona ughion A -
1Z-VN- 11D 3t - a,uw 0ZE gz 13 02E
pro— F— S p— ZLIUAWON LLOPUS WON ZL WOIWIN W WON  bLK WD) W
Y TS A = ;_.I -
“S00% 100 Ny @ WY NIAGR HutH 2@ uphaEN vano) £ _ g 2 £ :
s * Boeud- .18 onl '
SHL ONNYL N3IG 1D Gm.cm\m«\__ Druavenugion | fuewrd oz ., ebumluwoy yBunywey
I ) Ay uginon [ O ozc - [
e prB Dbepan wpatVE s UgIH tupy ugknen | Bug wiin E__sEEz b1 Pun] wap o - 21, Dy wry r_.=..umw=sz
010% N3@ 13X 03 £00T - LOOZ NVOTIVID AP, o | S L o]
NY JION FJLNYI3 oM ik 99 s @ LY} 50
NJRLL LYFI YA OVL Y2 HOVOI ANO HWYN .—m___ e E. INQD QL oze oze ok ook T -
oan opr  MLHUPTUERX ZLLwyTugnx gwgyuynx b weugnx - 2 aze oov |E=|..l|.1|=§| _ e,
...q_l. 0} 10 upn A WL YN d zimowe  s10weN i =~ £ Ung wupDl ﬁ—: -] 142 LPS Gupw 1212 Y08 ..55. Lz wist .._.i St woy
R x| o JUE-L DU S (S - _
== I_I MY OSETZ 04D dF ugig west B SR ro_| 7o (X3 . 70 oz des o o Jeo __lt
] o9 Bugg Sung urtn 215 47 oLavessaY | 0LDY<SEOY e [ orov ooy oLV
® oq phor Agp Bugng & |pwauir ag ooy 0y W L. 1 —
& - Agp Bugnp oy Buonyd 150 ¥ LR o8l o8t oak . gsg pu P —— e — —
——— dy ufep udp 1 Supu ody (9o gt £ el w2y - 1L IFD wey Fign way ann TaunnfugH P LPRYURQY vgp uru ELBdT
[ oy - ‘Buoip WeN WBe uze ogLT 18 oAt ozZE
- nwzzorsspoina | G ) IR UL E® bung wien wte nany g0 weg cOunDweN waWNEN § L
———— r— Ayge Agp Bogng b g e RASE 4 7| T A
arwaiy
[ ) —re
S00Z-2002 OX 16 Uit 2t Bueyy LIS ] A
|43 ) . 2o oL f4] oot
- - ol: 13 oze ozZe
badpag Fii o g Bgg By b 92541 vt Y oo 03 oY o |1 Eﬁxw Lupum gt wbran \LEURMIWy T, £ U WDy
i = " 0ol oze ozt = _
-t eNpzBupnkugyd  ‘eEZwodD L Owvip teN no _ _u Ko |0 o L1 lc.k
ont 054 oze 00g
ELIOWIN  pueriw ZLuTIwWN  OveweL _
08 053 E_
MRASH  bugloga 9t ugnx
. —
081 088 o oze T
R LL | UpE GURY u.an woN'd oby Burug-y, cn a  zwelugnyg
ogk 05k 0zE 05
¥og Wy zLo¢ WeN ZLUBLWON  THUgL oze o8k ge
i Fﬂ_.l FLyu N e z1
i "
. o (4] 52 o £9 ' 13 05% oaL - N . .
buupum Ed< i w28 | YMTIAURH ASVOND  rupll Dugkf. R
=" T 1
L ¥t
oi o oel oo Loso_l_f2_ 5o =
OUBNBADD  2LZUPBUURDE ZLLUSSUMRM  LLOOYWON. ELOGTMN GURLGGN  LLuBlwer : - w5 se ogk }
. %30l oa1 oL ¥ ugnX WoN
20 ¥ uqH venx
]
S ¥ o I$@ vy
. wel_  ppwe T T T Gy T T T [l on)
Z Bup wity — Beryo e g seo¥ e MG B5VL'ED
) o o0zg £
b 1L weN o9 Ave |
cay o4 Lup'hix -
o LLLGale o & _ kol om
IFI0 UIA €1, U10 URn
e o8t ont .c Buip ugp wiyu 0@ )
sz 1L wey ) Zugig uane om | it
YuIs $ADS &0 AL g
. i £ 1Y N zo 50 80 9 lc Vi
A 0ze z0 ) 1 = o
. . yomoywoy | T orav T g B so ¥ upnjuL
: ) _ _ s o o [T o8 -
o e - Miense g [ - ﬁ
i Qg
o5t In zofNWON  Bugupo ey ZIVULWEN Sy our - yrooonke _ i
£ OO Wy 1 o8k ogL NYQHYN ‘DL . .
! w Buskt 18 SglaumA bNDFE =Y oo !
1 A o8t '\U@n £ 4ur waN
oz MLZYUTHAWON 2L | yuirg) wey
I “ N o9
] H oz t 20 @ }
212 s wio | [0 o2 o nl__c mo..v. L, woN wol s brp Bl big 1
©LUAX WON YLD UGNOL 3% osr
09z 0z one ¥ Ui ueA
worhL  ELEMMWIN hLzdoy v gy neg - s
[ 4 FLHuEUL Wy
Li] ro s't WOV
oV oze
opt oat 0% LURL luL
VLUTRUTN  ZLUREWON ZiueweN  gLeoduenx  og o oy
— gl o'k
o b4 Huy Wy .
50 $0 & = _ oL ".
oY mﬂ« LR 0g uyog buruy, r
& oy 02E
3] £D L) z'h 80 o0 53 29 80 z0 '] )
[ [ OV —
seov za
- . -l - Birrwg wmi g
o8 oL o5} oze an oze apt o9t 026
g gk
coustbupn  LOUTOUH WibED  EOUSTEUSM L upilOuom oy TLUPILBUYH  LAURLBUOH 2L QX sumausa whinrran zemigurs I
LLE VR Bunpy z v, Diges __

9-4.1

66

A-



	資料編
	1. 調査団員氏名・所属
	1-1 基本設計現地調査時（7-8 月）
	1-2 ドラフト説明時（12 月）

	2. 調査日程
	2-1 基本設計現地調査時（7-8 月）
	2-2 ドラフト説明時（12 月）

	3. 相手国関係者リスト
	3-1 基本設計現地調査時（7-8 月）
	3-2 ドラフト説明時（12 月）

	4. 討議議事録
	(1)M/D　2002年8月6日
	(2)M/D　2002年12月13日

	6. 事業事前評価表
	7 参考資料/入手資料リスト
	8. 会議メモ集
	8-1 基本設計現地調査時（7-8 月）
	8-1-1 ワークショップ・メモ
	8-1-2 ナムダン県PC への現地調査結果の報告会メモ
	8-1-3 ゲアン省PC への現地調査結果の報告会メモ
	8-1-4 MARD への現地調査結果の報告会メモ

	8-2 ドラフト説明時（12 月）
	8-2-1 農業農村開発省
	8-2-2 計画投資省
	8-2-3 ゲアン省
	8-2-4 National Institute for Agricultural Planning and Projection I
	8-2-5 National Institute for Agricultural Planning and Projection II
	8-2-6 MARD


	9. 調査資料
	9-1 自然条件調査
	9-1-1 調査概要
	9-1-2 測量調査
	9-1-3 地質調査
	9-1-4 水文調査

	9-2 ベースラインサーベイ
	9-3 交通量調査
	9-4 農村電化資料





